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WSKAZÓWKI

Komisja Ochrony Środowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczeństwa 
Żywności zwraca się do Komisji Spraw Zagranicznych, jako komisji przedmiotowo 
właściwej, o uwzględnienie w końcowym tekście projektu rezolucji następujących 
wskazówek:

- uwzględniając Kartę praw podstawowych Unii Europejskiej,

A. mając na uwadze, że wszyscy ludzie są uprawnieni do pełnego korzystania z 
przysługujących im praw człowieka i podstawowych wolności bez dyskryminacji, 
zapisanych w Powszechnej deklaracji praw człowieka oraz w Karcie praw 
podstawowych Unii Europejskiej;

B. mając na uwadze, że zmiana klimatu zachodzi na całym świecie, ale wywiera większe 
skutki na kraje i społeczności najmniej odpowiedzialne za globalne ocieplenie; mając na 
uwadze, że skutki tej zmiany są większe dla grup ludności, których źródła utrzymania 
zależą głównie od zasobów naturalnych lub które mają najmniejszą zdolność 
reagowania na zagrożenia naturalne, takie jak susze, osuwiska, powodzie i huragany; 
mając na uwadze, że skutki zmiany klimatu najdotkliwiej odczuje ludność dysponująca 
mniejszymi środkami finansowymi na przystosowanie się;

C. mając na uwadze, że zwiększenie świadomości i rosnące zaniepokojenie wśród ogółu 
ludności na świecie w odniesieniu do skutków zmiany klimatu i degradacji środowiska 
stanowi siłę napędową ogólnego aktywizmu na rzecz ochrony środowiska, 
w szczególności aktywnego zaangażowania obrońców środowiska;

D. mając na uwadze, że podczas pierwszej konferencji ONZ w sprawie ochrony 
środowiska, która odbyła się w 1972 r., społeczność międzynarodowa poparła 
wzajemne i obustronne powiązania praw człowieka ze środowiskiem, nierozerwalnie 
łącząc zdrowe środowisko z możliwością pełnego korzystania z praw człowieka 
w szerokim zakresie; mając na uwadze, że stan zagrożenia dotyczący klimatu 
i środowiska, ogłoszony przez Parlament Europejski w listopadzie zeszłego roku, 
stanowi w tym kontekście dodatkowe wyzwanie;

E. mając na uwadze, że prawa człowieka są ściśle związane ze zmianą klimatu, ponieważ 
jej niszczycielskie skutki dla środowiska mają wpływ na pełne korzystanie z prawa do 
życia, zdrowia, wody, mieszkania, żywności i środków do życia; mając również na 
uwadze, że Europejski Trybunał Praw Człowieka wyraźnie stwierdził, że różne rodzaje 
degradacji środowiska mogą prowadzić do naruszenia istotnych praw człowieka, takich 
jak prawo do życia, prawo do życia prywatnego i rodzinnego, zakaz nieludzkiego 
i poniżającego traktowania oraz prawo do niezakłóconego korzystania z miejsca 
zamieszkania;

F. mając na uwadze, że w preambule do porozumienia paryskiego przyznano, że zmiana 
klimatu stanowi wspólny problem ludzkości oraz że podejmując działania dotyczące 
zmiany klimatu, strony porozumienia powinny respektować, promować i uwzględnić 
swoje odpowiednie zobowiązania dotyczące praw człowieka;
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G. mając na uwadze, że zwiększone zapotrzebowanie na dostęp do zasobów naturalnych na 
całym świecie często skutkuje niezrównoważoną eksploatacją środowiska naturalnego 
i środowiska człowieka, stawiając zwykłych ludzi na pierwszej linii walki w obronie 
ekosystemów, ziemi, żywności, dziedzictwa kulturowego, społeczności i osób przed 
skutkami zmiany klimatu, niezrównoważonego wydobycia surowców, w tym paliw 
kopalnych, wylesiania, nielegalnego pozyskiwania drewna oraz masowego wykupu 
i dzierżawy ziemi;

H. mając na uwadze, że na całym świecie odnotowuje się coraz więcej zabójstw obrońców 
środowiska; mając na uwadze w szczególności, że w ciągu ostatnich dziesięciu lat 
liczba zamordowanych obrońców środowiska zwiększyła się czterokrotnie1, a w 2019 r. 
śmiertelność wśród aktywistów wzrosła średnio do ponad czterech ofiar zabójstw 
każdego tygodnia2; mając na uwadze, że zdecydowaną większość (90 %) zabójstw 
odnotowano w Ameryce Środkowej i Południowej oraz w Azji Południowo-
Wschodniej; mając na uwadze, że w tych regionach znajdują się niektóre z miejsc 
o największej różnorodności biologicznej na świecie;

I. mając na uwadze, że zgodnie z analizą przypadku przeprowadzoną przez Europejskie 
Biuro Ochrony Środowiska3 obrońcy środowiska doświadczają nękania również w UE, 
gdzie w 2018 r. odnotowano 13 takich incydentów, przy czym w sprawozdaniu 
wskazano również, że w niektórych państwach członkowskich „nie istnieją przepisy 
mające zastosowanie do nękania obrońców środowiska, a w przypadku wielu państw 
stwierdzono pomijanie nakładania kar za nękanie”;

J. mając na uwadze, że w marcu 2019 r. Rada Praw Człowieka ONZ przyjęła rezolucję 
nr A/HRC/40/L.22/Rev.1, w której „uznano wkład obrońców praw człowieka 
zajmujących się kwestiami środowiska w korzystanie z praw człowieka, ochronę 
środowiska i zrównoważony rozwój”;

K. mając na uwadze, że brak skutecznych mechanizmów praworządności dodatkowo 
pogłębia podatność obrońców środowiska na zagrożenia, ponieważ prowadzi do 
bezkarności sprawców naruszeń;

L. mając na uwadze, że skutki zmiany klimatu są inaczej doświadczane przez kobiety 
i mężczyzn; mając na uwadze niedostateczną reprezentację kobiet w instytucjach 
odpowiedzialnych za podejmowanie decyzji w sprawie środowiska i zmiany klimatu; 
mając na uwadze zróżnicowane skutki zmiany klimatu dla kobiet i mężczyzn oraz różne 
strategie przystosowania się do zmiany klimatu i jej łagodzenia wynikające z płci; 
mając na uwadze, że kobiety są bardziej podatne na zagrożenia, a także narażone na 
wyższe ryzyko i obciążenia, a dzieje się tak z różnych powodów, począwszy od 
nierównego dostępu do zasobów, edukacji, szans na zatrudnienie i praw do ziemi, 
a skończywszy na normach i rolach społecznych i kulturowych oraz zróżnicowanych 
doświadczeniach intersekcjonalnych kobiet;

M. mając na uwadze, że negatywne skutki zmiany klimatu osłabiają perspektywy 
rozwojowe krajów i pogłębiają już istniejące różnice w traktowaniu kobiet i mężczyzn, 

1 https://eeb.org/library/the-harassment-of-environmental-defenders-in-the-european-union-a-case-study-report/
2 https://www.globalwitness.org/documents/19938/Defending_Tomorrow_EN_high_res_-_July_2020.pdf
3 https://eeb.org/library/the-harassment-of-environmental-defenders-in-the-european-union-a-case-study-report/

https://eeb.org/library/the-harassment-of-environmental-defenders-in-the-european-union-a-case-study-report/
https://www.globalwitness.org/documents/19938/Defending_Tomorrow_EN_high_res_-_July_2020.pdf
https://eeb.org/library/the-harassment-of-environmental-defenders-in-the-european-union-a-case-study-report/
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które wynikają z licznych uwarunkowań społeczno-gospodarczych, instytucjonalnych, 
kulturowych i politycznych;

N. mając na uwadze, że konwencja z Aarhus zobowiązuje państwa do ochrony osób 
korzystających z przysługujących im praw środowiskowych przed wszelkim nękaniem, 
karaniem lub prześladowaniem;

O. mając na uwadze, że obywatele krajów uprzemysłowionych mogą przyczyniać się do 
ponad stokrotnie większych emisji CO2 w porównaniu z obywatelami krajów najsłabiej 
rozwiniętych; mając na uwadze, że w związku z tym konieczne jest opracowanie 
budżetu emisji dwutlenku węgla, aby zapewnić sprawiedliwy podział pozostałego 
budżetu emisji dwutlenku węgla;

P. mając na uwadze, że zmiana klimatu może prowadzić do konfliktów i zagrażać 
światowemu bezpieczeństwu, w szczególności w regionach, w których państwa są 
niestabilne, a rządy nie są w nich sprawowane w demokratyczny sposób; mając na 
uwadze, że zmiany środowiskowe mogą również napędzać konflikty dotyczące ziemi 
lub zasobów, które z kolei mogą prowadzić do wysiedleń; mając na uwadze, że sytuacja 
osób wewnętrznie przesiedlonych ze względów środowiskowych oraz uchodźców 
klimatycznych jest najgorsza w przypadku grup szczególnie wrażliwych, takich jak 
kobiety i dziewczęta, które są narażone na naruszenia ich praw podstawowych i często 
są ofiarami handlu ludźmi i wykorzystywania seksualnego;

Q. mając na uwadze, że nigdy żadna sytuacja wyjątkowa nie powinna być 
wykorzystywana do podważania instytucji demokratycznych ani praw podstawowych; 
mając na uwadze, że wszelkie środki zawsze winny być przyjmowane w ramach 
procesu demokratycznego;

1. uważa, że zmiana klimatu zagraża korzystaniu z szeregu praw człowieka, w tym prawa 
do życia, wody i warunków sanitarnych, żywności, zdrowia, mieszkania, 
samostanowienia, kultury i rozwoju; podkreśla, że zmiana klimatu ma dramatyczne 
skutki dla praw człowieka w krajach rozwijających się; podkreśla, że demokracja, która 
chroni prawa człowieka i podstawowe wolności, stanowi jedyną formę sprawowania 
rządów zgodną z ideą zrównoważonego rozwoju oraz skutecznej ochrony środowiska 
i klimatu; zwraca uwagę, że ryzyko korupcji i braku przejrzystości osłabia działania na 
rzecz ochrony środowiska i klimatu; podkreśla potrzebę odpowiedniej i zorganizowanej 
współpracy z władzami lokalnymi, sektorem prywatnym i społeczeństwem 
obywatelskim;

2. podkreśla, iż istnieją oczywiste dowody na to, że wpływ zależnych od klimatu 
warunków – takich jak niedożywienie i występowanie chorób zakaźnych – na zdrowie 
kształtuje się różnie w zależności od płci; odnotowuje z niepokojem wysoki wskaźnik 
umieralności kobiet w wyniku klęsk żywiołowych; wzywa do włączenia perspektywy 
płci do strategii i programów zrównoważonego rozwoju w celu zagwarantowania, aby 
prawa kobiet i dziewcząt, w tym prawa i zdrowie reprodukcyjne i seksualne oraz 
niezbędne usługi w zakresie opieki zdrowotnej, a także promowanie równouprawnienia 
płci i sprawiedliwości klimatycznej były uwzględniane w programach strategicznych;

3. wyraża zaniepokojenie z powodu naruszeń praw człowieka społeczności lokalnych, 
wynikających ze zjawiska masowego wykupu i dzierżawy ziemi, napędzanego między 
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innymi przez prywatne interesy spekulacyjne, w tym te dotyczące przedsiębiorstw 
mających siedzibę w UE, a także przez bezczynność władz państwowych i podmiotów 
międzynarodowych; w tym kontekście wzywa Komisję, państwa członkowskie 
i przedsiębiorstwa do przestrzegania i promowania Wytycznych ONZ dotyczących 
biznesu i praw człowieka oraz Wytycznych OECD dotyczących zachowania należytej 
staranności na rzecz odpowiedzialnego prowadzenia działalności gospodarczej, aby 
zapobiegać i zaradzać szkodom dla środowiska i różnorodności biologicznej oraz 
ograniczać je poprzez istotne i sprzyjające włączeniu konsultacje ze społecznościami 
lokalnymi, obrońcami środowiska i wszystkimi zainteresowanymi stronami, których to 
dotyczy, w odniesieniu do ich działalności gospodarczej; z zadowoleniem przyjmuje 
plany Komisji dotyczące zaproponowania unijnego prawodawstwa dotyczącego 
należytej staranności i rozliczalności przedsiębiorstw, zwracając uwagę, że wiele 
państw wdrożyło już takie przepisy; apeluje o większe międzynarodowe wsparcie dla 
praw ludów tubylczych do ziemi, co przyczyniłoby się do ograniczenia globalnego 
ocieplenia;

4. nalega, aby przyjęto wspólne podejście do wdrażania porozumienia paryskiego 
i Agendy na rzecz zrównoważonego rozwoju 2030 w ramach polityki wewnętrznej 
i zewnętrznej i z najwyższym poszanowaniem praw człowieka;

5. podkreśla, że możliwości rozwoju społecznego są niezbędne dla wszystkich; podkreśla 
ryzyko naruszeń praw człowieka w międzynarodowych łańcuchach dostaw produktów 
podstawowych, zarówno w przypadku źródeł konwencjonalnych, jak i zielonych 
technologii i odnawialnych źródeł energii, czego przykładem jest praca dzieci 
w kopalniach kobaltu zaopatrujących światowy łańcuch dostaw dla baterii litowo-
jonowych; wzywa Komisję do uwzględnienia konsekwencji dla praw człowieka przy 
ocenie unijnych ścieżek technologicznych w zakresie energii i transportu;

6. podkreśla znaczenie idei „sprawiedliwości klimatycznej” podczas podejmowania 
działań mających na celu zaradzenie zmianie klimatu; wzywa do prowadzenia aktywnej 
unijnej dyplomacji w dziedzinie zmian klimatu, uwzględniającej podejście oparte na 
prawach człowieka; uważa, że kobiety i dziewczęta w niewspółmiernie większym 
stopniu doświadczają skutków zmiany klimatu, oraz zwraca uwagę na większe 
prawdopodobieństwo marginalizacji i pogorszenia ich sytuacji w wielu krajach; 
podkreśla znaczenie wzmacniania równouprawnienia płci oraz roli kobiet jako 
obrońców środowiska na globalnym Południu i wyraża szczególne zaniepokojenie 
z powodu przemocy seksualnej i przemocy ze względu na płeć, której doświadczają 
obrończynie praw człowieka;

7. przypomina o zasadzie „nie szkodzić” w ramach Europejskiego Zielonego Ładu i 
wzywa Komisję do szybkiego zapewnienia pełnej zgodności istniejących i przyszłych 
umów handlowych i inwestycyjnych oraz regulacji z międzynarodowymi przepisami 
dotyczącymi praw człowieka i celami w zakresie ochrony środowiska i klimatu, 
w szczególności z porozumieniem paryskim i Agendą na rzecz zrównoważonego 
rozwoju 2030;

8. podkreśla, że należy zapewnić większe włączenie przystosowywania się do zmiany 
klimatu i łagodzenia jej skutków w krajowych strategiach na rzecz zrównoważonego 
rozwoju, łącząc zmniejszanie ryzyka związanego z klęskami żywiołowymi, zarządzanie 
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ryzykiem związanym z klęskami żywiołowymi i strategie na rzecz przystosowania się 
do zmiany klimatu, a także należy rozważyć uwzględnienie wymiaru dotyczącego praw 
człowieka w ramach istniejących narzędzi;

9. uznaje zasadę neutralności klimatycznej uzgodnioną w porozumieniu paryskim za 
doskonałą okazję do jakościowego rozwoju zarówno krajów uprzemysłowionych, jak 
i krajów globalnego Południa, rozumianego jako zbliżenie warunków życia na całym 
świecie;

10. wzywa państwa członkowskie, aby nie obniżały krajowych poziomów norm ochrony 
środowiska w reakcji mającej na celu naprawę gospodarczą po obecnym kryzysie 
związanym z COVID-19 lub innych przyszłych kryzysach; w tym kontekście podkreśla, 
że zasadniczym podejściem podczas kształtowania polityki powinno być 
zrównoważenie jako podstawowy warunek korzystania ze wszystkich praw człowieka 
bez jakiejkolwiek formy dyskryminacji, aby zapewnić ochronę interesu publicznego 
oraz dobrobyt społeczny, środowiskowy i gospodarczy społeczności lokalnych 
dotkniętych kryzysami;

11. podkreśla, że UE musi być gotowa na wysiedlenia wywołane zmianą klimatu, i uznaje 
potrzebę podjęcia odpowiednich działań w celu ochrony praw człowieka 
przysługujących ludności zagrożonej skutkami zmiany klimatu;

12. podkreśla, że podejmowanie decyzji dotyczących środowiska musi odbywać się 
w oparciu o uczestnictwo obywatelskie na podstawie trzech filarów, jakimi są dostęp do 
informacji, udział społeczeństwa i dostęp do wymiaru sprawiedliwości, oraz musi je 
w pełni umożliwiać; w tym kontekście wzywa do przyjęcia międzynarodowych 
instrumentów w celu wzmocnienia tych podstawowych zasad;

13. podkreśla, że UE powinna promować uczestnictwo wielu zainteresowanych stron, 
w szczególności organizacji społecznych, władz lokalnych i sektora prywatnego, aby 
w kompleksowy i zrównoważony sposób stawić czoła wyzwaniu, jakim jest migracja 
ekologiczna, z zapewnieniem ochrony praw człowieka;

14. przypomina, że cała ludzkość oraz Unia Europejska złamały cztery z dziewięciu 
ograniczeń planety, a w związku z tym Unia i państwa członkowskie ponoszą 
szczególną odpowiedzialność za zmniejszenie swojego oddziaływania na środowisko, 
aby powrócić do przestrzegania tych ograniczeń;

15. jest poważnie zaniepokojony deforestacją lasów deszczowych Amazonii na masową 
skalę na skutek działalności człowieka; podkreśla rolę obrońców środowiska 
w ochronie lasów deszczowych Amazonii i zdecydowanie potępia nasilającą się 
przemoc wobec obrońców amazońskich lasów i społeczności tubylczych; jest poważnie 
zaniepokojony wzrostem nękania i zwiększonymi atakami na obrońców środowiska 
również w Europie; ubolewa z powodu zamordowania w 2019 r. dwóch leśników 
zwalczających nielegalne pozyskiwanie drewna w Rumunii oraz innych ataków na 
pracowników leśnych w Rumunii w ostatnich latach; wzywa Komisję i państwa 
członkowskie do podjęcia stanowczych działań w celu przeciwdziałania temu 
wzrostowi i zapewnienia bezpiecznych pod względem prawnym dochodzeń karnych w 
sprawie przestępstw mających związek z obrońcami środowiska i bezpiecznego 
ścigania takich przestępstw poprzez zapewnienie skutecznych środków zaskarżenia;
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16. wzywa Komisję do włączenia obowiązkowych, możliwych do wyegzekwowania na 
drodze prawnej norm środowiskowych do przyszłych międzynarodowych umów 
handlowych, aby zatrzymać wylesianie i zapewnić poszanowanie praw człowieka;

17. przypomina, że w raporcie ONZ o stanie środowiska świata w odniesieniu do 
praworządności w kwestiach środowiskowych stwierdzono, że pomimo 38-krotnego 
zwiększenia liczby praw środowiskowych wprowadzonych od 1972 r. niepełne 
wdrożenie i egzekwowanie tych praw stanowi jedno z największych wyzwań w ramach 
łagodzenia zmiany klimatu, ograniczenia zanieczyszczenia i zapobiegania powszechnej 
utracie gatunków i siedlisk; podkreśla, że należy nadać priorytet wzmocnieniu 
praworządności w odniesieniu do kwestii środowiskowych zarówno w UE, jak 
i w pozostałych częściach świata; przyjmuje do wiadomości wniosek Komisji 
dotyczący rozporządzenia zmieniającego rozporządzenie (WE) nr 1367/2006 (tak 
zwane rozporządzenie w sprawie konwencji z Aarhus), które powinno przyczynić się do 
lepszego wdrażania konwencji z Aarhus na szczeblu UE; ponadto zachęca państwa 
członkowskie do zapewnienia właściwej transpozycji odpowiednich aktów 
ustawodawczych UE (na przykład dyrektywy 2011/92/UE) oraz międzynarodowych 
prawnie wiążących postanowień (konwencji z Aarhus) do swoich porządków prawnych 
w celu zagwarantowania sprzyjającego włączeniu społecznemu dostępu do informacji, 
udziału społeczeństwa w podejmowaniu decyzji oraz dostępu do wymiaru 
sprawiedliwości w sprawach dotyczących środowiska;

18. uznaje, że organizacje społeczeństwa obywatelskiego odgrywają zasadniczą rolę 
w działaniach na rzecz propagowania, zwiększania świadomości i kształcenia na temat 
skutków zmiany klimatu i degradacji środowiska; ponadto uznaje ich rolę jako 
wartościowych nieformalnych przedstawicieli zewnętrznych działań UE na rzecz 
klimatu; wzywa Komisję do wspierania rozwoju sieci lokalnych we współpracy 
z lokalnymi lub światowymi organizacjami pozarządowymi, aby pomagać osobom 
znajdującym się w bezpośrednim niebezpieczeństwie oraz uzyskiwać informacje na 
temat sytuacji w terenie; wzywa Komisję do opracowania kryteriów kwalifikowalności 
do przyznania dotacji UE umożliwiających bardziej sprzyjający włączeniu dostęp do 
finansowania organizacjom pozarządowym zajmującym się kwestiami środowiska, 
które w przeciwnym razie byłyby zbyt małe, by kwalifikować się do finansowania; 
wzywa państwa członkowskie do potępiania wszelkiego rodzaju stygmatyzacji 
dotyczącej działalności organizacji pozarządowych zajmujących się kwestiami 
środowiska oraz osób prowadzących aktywne działania na rzecz ochrony klimatu i 
środowiska; wzywa Komisję do zaproponowania unijnej strategii w celu wspierania 
obrońców środowiska na szczeblu UE i na całym świecie z uwzględnieniem, między 
innymi, możliwości ustanowienia mechanizmu szybkiego reagowania;

19. wzywa Unię i państwa członkowskie do poparcia, na następnym Zgromadzeniu 
Ogólnym ONZ, uznania na całym świecie prawa do zdrowego środowiska naturalnego; 
apeluje do państw-stron, aby podczas konferencji COP26 w pełni uwzględniły prawa 
człowieka oraz zasady społeczne i środowiskowe potwierdzone w preambule do 
porozumienia paryskiego jako część tak zwanego pakietu paryskiego;

20. z zadowoleniem przyjmuje przełomowe orzeczenie Komitetu Praw Człowieka ONZ w 
sprawie Teitiota przeciwko Nowej Zelandii, w którym uznano, że ludzie uciekający 
przed klęskami żywiołowymi i katastrofami związanymi z klimatem mają uzasadnione 



AD\1221090PL.docx 9/11 PE655.977v03-00

PL

prawo do ochrony międzynarodowej na mocy Międzynarodowego paktu praw 
obywatelskich i politycznych;

21. uważa, że uwzględnienie prawa człowieka do zdrowego środowiska naturalnego 
w kluczowych umowach i procesach dotyczących środowiska ma nadrzędne znaczenie 
dla zapewnienia całościowej reakcji na epidemię COVID-19, obejmującej zmianę 
postrzegania relacji człowieka z przyrodą, aby ograniczyć zagrożenia i zapobiegać 
przyszłym szkodom wynikającym z degradacji środowiska;

22. wyraża zaniepokojenie, że ludy tubylcze, w tym dzieci, osoby należące do mniejszości 
oraz społeczności wiejskie i marginalizowane doświadczają szeroko zakrojonego 
i systematycznego dyskryminowania i prześladowania na całym świecie, polegającego 
na arbitralnych aresztowaniach, przymusowych wysiedleniach, masowym wykupie 
i dzierżawie ziemi i naruszaniu praw ludów tubylczych, czego dopuszczają się wielkie 
przedsiębiorstwa, zwłaszcza z sektora agrobiznesu, a także przedsiębiorstwa naftowe, 
gazowe i górnicze;

23. przypomina, że zagrożeni są również dziennikarze i prawnicy zajmujący się kwestiami 
środowiska; podkreśla, że dziesięcioro dziennikarzy zajmujących się kwestiami 
środowiska zostało zabitych w ciągu ostatnich pięciu lat oraz stwierdzono 53 przypadki 
naruszeń praw przysługujących prasie; jest poważnie zaniepokojony sytuacją Stevena 
Donzigera, adwokata reprezentującego powodów z Lago Agrio w Ekwadorze;

24. wzywa państwa członkowskie do podjęcia wszelkich niezbędnych środków w celu 
zagwarantowania praw, ochrony i bezpieczeństwa wszystkim osobom, w tym obrońcom 
praw człowieka zajmującym się kwestiami środowiska, korzystającym między innymi 
z praw do wolności opinii, wypowiedzi, pokojowego zgromadzania się i zrzeszania się, 
w internecie i poza nim, które to prawa są niezbędne dla wspierania i ochrony praw 
człowieka oraz dla ochrony i zachowania środowiska.
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